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—LT- Svarbus nurodymai

Pries montuodami ir naudodami prietaisq atidZiai perskaitykite $ig instruk-
cija. Joje pateikti svarbus nurodymai kaip saugiai naudotis ir priZiuréti prie-
taisq. Rupestingai saugokite $ig instrukcijg, naudokités joje pateikta
informacija atlikdami prieziuros darbus ar norédami uzsakyti atsargines
dalis.

Sis KETTLER produktas pagamintas laikantis naujausiy saugumo reikalavimy ir nuolat tikrinant
iv kokybe. I3 &ia gautq informacijq perduodame savo produkty tobulinimo skyriui. Todél pa-
siliekame teise keisti technikq ir dizaing, kad galétume savo klientams pasitlyti optimaliq pro-
dukty kokybe. Jei vis dél to atsirasty priezastis pretenzijoms, kreipkités j savo prekybos atstovq.

Jusy saugumui

/\ DEMESIO! Naudoti ik betarpiskai prizirint suaugusiems! Naudoti leidziama tik vienam
(1) asmeniui. Pasiripinkite, kad vaikiska transporto priemoné buty naudojama nepavo-
jingoje aplinkoje. Nenaudokite transporto priemonés arti $laity, laipty, gatviy, geleZin-
kelio bégiy, vandens telkiniy ir t. t. (nelaimingy atsitikimy, nuvirtimo, nukritimo, susiZzalojimo
pavojus); pasirinkite saugias vietas, pvz., sulvirtintus, lygius plotus. Démesio: naudojant
gatvése kyla nelaimingy atsitikimy ir sunkiy suZalojimy pavojus! Naudojant bitina avéti
tvirta avalyne. Mes rekomenduojame naudoti specialius apsauginius drabuZius ir $almq.

/\ DEMESIO! Rupestingai saugokite nepanaudotus dekoratyvius lipdukus, laikykite juos ma-
Ziems vaikams neprieinamoje vietoje. (jie gali praryti mazas dalis). Pavojus uZdusti!

/\ DEMESIO! Montuodami gaminj neleiskite vaikams biti alia (jie gali praryti mazas dalis).

/\ DEMESIO! Transporto priemoné yra Zaidimo prietaisas, jis neatitinka gatvés fransporto
priemoniy reikalavimus, todél ir neturi buti ten naudojamas.

/\ DEMESIO! naudotojas savo vairavimo biidg turi visuomet pritaikyti fiek prie vietos sg-
| p Y p

lygy, tiek prie savo asmeniniy vairavimo jgudziy. Virsijant greitj staigiai pasukant vairg
Y9 P 9 |jant g glarp
posukivose gali kilti pavojus nuvirstil

/\ DEMESIO! Zaislas turi bti naudojamas tik vaiky, kurie turi pakankamus motorinius jgo-
dZius uztikrintai jam valdyti.
Sis zaidimo prietaisas skirtas asmeniniam naudojimui (nenaudotinas komerciniams ir vi-
suomeniniams tikslams).
Si transporto priemoné turi biti naudojama tik pagal jos paskirtj, t. y. kaip vieno (1) zmo-
gaus naudojamas Zaidimo prietaisas. Bet koks kitoks naudojimas neleistinas ir gali bati
pavojingas (suzalojimai, nelaimingi atsitikimai, nukritimai). Gamintojas neatsako uz ge-
dimus, kuriy prieZastis — netinkamas prietaiso naudojimas.
Transporto priemoné pritaikyta vaikams nuo 2 iki 4 mety.

Visos KETTLER vaikiskos transporto priemonés atitinka EN 71-1/-3 (Europos normos ,
Zaisly saugumas”; maks. naudotojo svoris: 50 kg). Jei prietaisas remontuojamas netin-
kamai arba daromi konstrukciniai pakeitimai (i§imamos originalios dalys, pritaisomos ne-
leistinos dalys ir t. t.), jis gali biti pavojingas naudotojui.

Sugadintos dalys gali sukelti pavojy naudotojui ir jtakoti transporto priemonés tarnavimo
laikg. Todél vaziuokite tik trumpus atstumus, atitinkamu darbo reZimu, reguliariai tikrinkite,
ar nepazeistos konstrukcines dalis ir ar neatsilaisvino sujungimai (varztai, kistukiniai su-
jungimai ir t.t.).
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Todél nedelsdami pakeiskite sugadintas / nusidévéjusias dalis ir venkite naudotis prie-
taisu, kol 3is nesuremontuotas. Kitaip gali jvykti nenumatyti sugadinimai / pavojai. Nau-
dokite tik originalias KETTLER atsargines dalis.

Jei prietaisas remontuojamas netinkamai arba daromi konstrukciniai pakeitimai (isima-
mos originalios dalys, pritaisomos neleistinos dalys ir t. t.), jis gali bti pavojingas nau-
dotojui arba gali jtakoti prietaiso tarnavimo laikq.

Turékite omenyje, kad naudojant sipuokles, kopétéles, triratukus ir kt., naudotojui visuo-
met yra pavojus, nuvirsti, nukristi ir t. t.

Nenaudokite vaikiskos transporto priemonés kartu su kitomis transporto priemonémis,
sportiniais prietaisais arba kitais tempimo jtaisais, nes vaikiska transporto priemone ne-
pritaikyta dideliems greiiams.

Atkreipkite démesj, kad vaikai daznai gali neteisingai jvertinti savo sugebéjimus ir gali-
mas (pavojingas) situacijas. Atminkite, kad dél natiralaus vaiky poreikio Zaisti ir jy tem-
peramento gali kilti nenumatyty situacijy, dél kuriy gamintojas neatsako.

Vaikiska transporto priemoné yra be apivietimo. Naudoti tamsoje pavojinga.
Montuodami gaminj paisykite rekomenduojamy sukimo momento reiksmiy (A7 = xx Nm).

Eksploatavimas

Pries kiekvienq naudojimq patikrinkite visy prietaiso srieginiy ir kaistiniy sujungimy bei
atitinkamy saugumo jtaisy pastatymo teisingumaq.

Ismokykite vaikus teisingai naudotis fransporto priemone ir atkreipkite jy démesj j galimus
pavojus.

Vaikiska transporto priemoné neturi taip vadinamyjy stovéjimo stabdziy. Apsaugokite sto-
vin&iq transporto priemone nuo nusiridenimo. Jeigu vaikai nemoka vieni valdyti transporto
priemonés, nepalikite jy be prieZitros stovinéioje transporto priemonéje.

Jeigu prietaisq galimg reguliuoti, pritaikykite jj prie jusy vaiko kino dydZio.

Neveziokite su transporto priemone jokiy daikty.

Prietaiso valymui ir prieZigrai naudokite tik nekenksmingas aplinkai priemones, jokiu budu
nenaudokite agresyviy ar ésdinanéiy valymo priemoniy.

Kas tris ménesiai uZladinkite kelis la3us alyvos ant vairo ir raty guolio jvoriy.

Montavimo nurodymai

/\ DEMESIO! Pasiripinkite saugia darbo aplinka, nepalikite, pvz., besimétanciy jrankiy.
Pakuotes sudékite taip, kad jos nekelty pavojaus. Zaisdami su plévelémis ar plastikiniais
maideliais vaikai gali uzdustil
Isitikinkite, kad su transporto priemone ZaidZiama, po to kai suauges asmuo tinkamai at-
liko jos montavimq ir jq patikrino.

Tik suauges Zmogus gali montuoti prietaisq. Tai darydamas turi buti labai kruopstus. Pried
pradédami darbq, jdémiai perskaitykite montavimo instrukcijg. Kai kurivose paveiksléliu-
ose surinkimo eiga nurodyta raidémis. Tiksliai atlikite visus pateiktus montavimo Zings-
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nius, taip uztikrinsite patikimg prietaiso naudojimq ir funkcionavimg.

Nepamirskite, kad naudojant jrankius ar kq nors meistraujant visada yra pavojus susize-
isti. Todél montuodami prietaisq bukite tikslUs ir atsargs!

Pirmiausia visas dalis laisvai susukite ir patikrinkite, ar jos gerai sudétos. Verzlesfiksato-
rius pirmiausia uzsukite ranka iki juntamo pasipriesinimo, po to stipriai uzverzkite verzli-
arakéiu, sukdami priedinga pasipriesinimui kryptimi (apsauginis fiksatorius). Po montavimo
patikrinkite, ar gerai sutvirtinti visi srieginiai sujungimai. Démesio: vis atsilaisvinanéios
saugumo verzlés yra nenaudotinos (nes pazeistas apsauginis fiksatorius) ir turi biti pa-
keistos naujomis.

Montuojant plastikines rankenas: montavimui palengvinti susildykite vairo rankenas $il-
tame vandenyje.

Dél gamybos techniniy ypatybiy pasiliekame teise kai kurias dalis surinkti patys (pvz.,
vamzdziy antgalius).

Prieziura - Tarnyba - Atsarginés dalys

Apgadintos dalys kenkia Jusy saugumui ir trumpina prietaiso eksploatacijos trukme. Todél
nedelsdami pakeiskite sugadintas ir nusidévéjusias dalis ir venkite naudotis prietaisu, kol
$is neparuostas eksploatacijai. Naudokite tik originalias KETTLER atsargines dalis.

Kad buty galima ilgam laikui garantuoti 3io prietaiso saugumq, atitinkantj gamyklos stan-
dartus, reikéty, kad jj reguliariai (kartq per metus) patikrinty specialistas, atliekantis tech-
ning apziurg.

Rezerves dalas, lai

Uzsakydami atsargines dalis nurodykite visq prekés numerj, atsarginés dalies numer;j, rei-
kiamq vienety kiekj, taip pat prietaiso serijos numerj (zr. Eksploatacijos instrukcijq).

Uzsakymo pavyzdys: Prek. Nr. 0T04015-0055 / Atsarginés dalies Nr. 69056169 / 1

Utilizavimas

KETTLER produktus galima perdirbti. Kai prietaisas nebetinkamas naudoti, pradom jj deramai
utilizuoti (atiduoti j artimiausiq atlieky surinkimo punktq).

www.kettler.net
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Messhilfe fir Verschraubungsmaterial

- EN - Measuring help for screw connec-
tions

- FR - Gabarit pour systéme de serrae

- NL - Meethulp voor schroefmateraal

- ES - Ayuda para la medicién del mate-
rial de atornilladura

-IT - Misura per materiale di avvita-
mento

- PL- Wzornik do potgczen srubowych

- CS - Méfici pomucka pro materidl k pi-
$roubovani

- PT - Auxiliar de medi¢do para materiais
de aparafusamento

- DA - Hjzlp til méling of skruer

- RU - Pasmepbl KpenéxHbIX MaTep-
nanos

- BG - MNomouy, 3a usmepBaHe Ha MaT-

- RO - Ajutor pentru masurarea materialu-
lui de insurubat

- HU - Mérd segédeszkoéz csavaranyaghoz

- HR - Pomo¢ za mjerenje vijaka

- SL - Merilni pripomoéek za vijaéni mate-
rial

- SK - Meracia pomécka pre skrutky

- SR - Pomo¢ za merenje materijala za pri-
évrscivanije

- SV - Mathjalp for skruvmaterial

- Fl - Kiinnitysmateriaalin mittausapu

- ET - Abiks kinnikeeramisvahendite
mootmisel

- LV — mensanas paligierice saskruves ma-
terialam

- LT - Kaip matuoti priverzimo priemones

- TR - Vidalama malzemesi icin 6lciim de-

epuanu 3a 3aBUHTBaHe stegi
-EL- BonOnua péTpnong ytx VALk6 - NO — Malehjelp for materiale for fastskru-
BdwpaTog ing.
- MT - Ghajnuna biex tkejjel I-irbit
bil-kamin
Beispiel Examples Examples  Voorbeeld  Ejemplos
Esempio Przyktod Priklad Exemplo Eksempel
Mpumepsl TMpumep Nop&detypo
Exemplu Példa Primjer Primer Priklad
Primer Exempel
Pavyzdys Ornek
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- DE - Benétigtes Werkzeug — Gehért nicht zum Lieferumfang.

- EN - Tools required — Not included.

- FR - Outils nécessaires — Ne fait pas partie du domaine de livraison.

- NL - Benodigd gereedschap - Is niet bij de levering inbegrepen.

- ES - Herramientas necesarias — No forma parte del volumen de entrega.
- IT— Strumenti necessari — Non in dotazione alla fornitura.

- PL- Narzedzi - Nie nalezy do zakresu dostawy.

- CS - Ndradi potiebné — Nepatii do rozsahu dodavky

- PT - Ferramentas necessdrias — Ndo estd incluido nas pecas fornecidas
- DA - Verkigjer kraeves — Er ikke inkluderet i leveringsomfanget.

- RU - Heob6xoAnMble MHCTPYMEHTbI - He BKJIIOYEHbI

- BG - Heobxoaummu uHcTpyMeHTu - He BAnsar B o6ema Ha AocTaBKarta.
- EL- AToTOOHEVO EpYOAELO - BEV TTEPLEXETNL OTHV TTP&RSOON.
- MT - Ghodda mehtiega - Mhux inkluza

- RO - Uneltele necesare — nu este inclus.

- HU - Szikséges szerszamok — Nem is.

- HR - lati potrebni - nisu ukljuéene.

- SL- Potrebna orodja - niso vkljuéeni.

- SK - Potrebné néaradie - nie je v cene.

- SV - Verktyg som behdvs — Ingér inte i leveransen

- Fl - Tarvittava tydkalu - Ei sisélly toimitukseen.

- ET - Vajalikud t36riistad - ei kuulu tarnekomplekti

- LV - NepiecieSamais instruments - neietilpst piegades komplekta

- LT - Reikalingi jrankiai kartu nepristatomi.

- TR - ihtiyag duyulan gerecler - teslimat kapsamina dahil degildir.
- NO - Nodvendig verktoy - ikke inkludert i leveransen.
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Ersatzteilbestellung

- EN - Spare parts order - MT - Sabiex tordna I-partijiet ta'
- FR - Commande de piéces de rechange rikambju.
- NL - Bestelling van reserveonderdelen - RO - Comandarea pieselor de schimb
- ES - Pedido de recambios - HU - Pétalkatrész rajz
-IT - Ordine di pezzi di ricambio - HR - Nacrt rezervnih dijelova
-PL- Zaméwiene czesci zamiennych - SL- Naért nadomestnih delov
- CS - Objednani nahradnich dilo - SK - Objednéavanie nahradnych dielov
- PT - Encomenda de pecas sobressalen- - SV - Reservdelar for
tes - Fl - Varaosat jdrjestys
- DA - Bestilling of reservedele - ET - Varuosad et
- RU - 3akas 3anvacren - LV - Rezerves dalas, lai
- BG - Pe3epBHM 4yacT 3a - LT - Atsarginés dalys, kad
- EL- AVTOAAXKTLK® YL XVTOAAX- - TR - Yedek parca siparisi
KTLK& - NO - Bestilling av reservedeler

(Kettler GmbH
Hauptstrasse 28
D 58469 Ense Parsit

A/N 0TO1R35-0Ga
SIN (3238
R 2RRE 13V &

DIN EN 71-1, -2, -3, -9

Max. “I7 kg c E [_FTiI
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Zubehorbestellung

-DE-
-EN-
-FR-
—NL-
—-ES -
-IT-
-PL-
-CS -
-PT-
-DA-
-RU-
-BG -

—EL-
-RO -
-HU-
-HR -
-SL-
-SK -
-SV-
-Fl -
-ET-
-V -
-IT-
-TR -

90

Passendes Zubehor finden Sie unter www.kettler.net

You can find the matching accessories by going to www.kettler.net
Vous trouverez des accessoires compatibles sur www.kettler.net
Passende accessoires vindt u op www.kettler.net

Puede encontrar el accesorio adecuado en www.kettler.net

Gli accessori coordinati sono disponibili sul sito www.kettler.net
Odpowiednie akcesoria mozna znalezé na stronie www.kettler.net
Odpovidaijici pFislusenstvi naleznete na www.kettler.net

Pode encontrar os acessérios adequados em www.kettler.net
Passende tilbeher finder du under www.kettler.net
Moaxoadwme NPUHaAANEXHOCTM MOXHO HanTn Ha www.kettler.net
MoaxoaAwm NPpUHAANEXHOCTM MOXETe a HaMepuTe Ha
www.kettler.net

KaTedAANAx a€ecovdp ptropeite v Bpeite oto www.kettler.net
Accesoriile adecvate sunt disponibile la www.kettler.net
Tartozékokat a www.kettler.net oldalon taldl

Odgovarajuéi pribor mozete pronaéi na www.kettler.net

Primerno opremo boste nasli na spletnem naslovu www.kettler.net
Vhodné prisluSenstvo néjdete na stranke www.kettler.net

P& var hemsida www.kettler.net hittar du passande tillbehér.
Sopivat lisévarusteet Ioyddt osoitteesta www.kettler.net

Sobiva lisavarustuse leiate veebisaidilt www.kettler.net

Piemerotus piederumus atradisiet vietne www.kettler.net
Tinkamus priedus rasite tinklalapyje www.kettler.net

Uygun aksesuari www.kettler.net adresinde de bulabilirsiniz)
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Ersatzteilbestellung
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RECERO®

SPEEDY
10er

0T04015-0090
69056169
68005915
68005916
68005560
68005614
68005096
69056109
68005099
68005094
68005095
69056112
69056105
69056106
68005100
68005102
68005922

SPEEDY SPEEDY
LION ROCKET
0T04015-0055 0T04015-0085

68005747 69056168
68005882 68005626
68005883 68005917
68005560 68005560
68005614 68005614
68005633 68005633
69056108 69056110
68005099 68005099
68005654 68005654
68005095 68005095
69056113 69056116
69056105 69056105
69056106 69056106
68005100 68005100
68005661 68005895
68005923 68005924
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Ersatzteilbestellung

SPEEDY SPEEDY
MY RACE PRINCESS
0T04015-0075 0T04015-0065

(M Ix 69056168 69056170
(2 2x 68005626 68005626
(3) 1x 68005916 68005883
(4) 1x 68005560 68005560
(5) 1x 68005614 68005614
(6) 1x 68005633 68005633
7 1x 69056110 69056111
(8) 1x 68005099 68005099
9 1x 68005654 68005654
10 Ix 68005095 68005095
an 2x 69056112 69056114
12 2x 69056105 69056105
13 2x 69056106 69056106
(14 1x 68005100 68005100
(15 1x 68005102 68005388
16 1x 69056151 68005926
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KETTLER GmbH - Hauptstrafle 28 - D-59469 Ense-Parsit
www.kettler.net
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